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Proclamation No. 202./2013 

Re-Establishment of Amhara National 

Regional State Rural Roads Authority 

Proclamation. 

አዋጅ ቁጥር 202/2005 ዓ.ም. 

በአማራ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግስት የገጠር መንገድች 

ባሇስሌጣንን አንዯገና ሇማቋቋም ፣ ሇማዯራጀትና 

ሥሌጣንና ተግባሩን ሇመወሰን የወጣ አዋጅ ፡፡ 

 

እስካሁን ዴረስ ጸንቶ የሚሰራበትን የክሌለን የገጠር 

መንገድች ባሇስሌጣን እንዯገና ሇማቋቋም የወጣውን 

አዋጅ ቁጥር 80/1995 ዓ.ም. ተሻሽል ከወጣው 

ከብሔራዊ ክሌሊዊ መንግስቱ አስፈፃሚ አካሊት 

እንዯገና ማቋቋሚያ ፣ ማዯራጃና ስሌጣንና ተግባራት 

መወሰኛ አዋጅ ቁጥር 176/2003 ዓ.ም. ዴንጋጌዎች 

ጋር በተጣጣመ መንገዴ አሻሽል ማውጣት ተገቢ ሆኖ 

በመገኘቱ ፣ 

 

Proclamation No. 202/2013 

A proclamation to provide for the re-establishment 

and organization of the Amhara National Regional 

State Rural Road Authority and the determination of 

its powers and duties. 

WHERE AS, it has become appropriate to re-amend the 

Regional Rural Road Authority establishment 

proclamation No. 80/1995 E.C. which has to this day 

been in effect, in harmony with the revised national 

Regional State executive organs Re-establishment, Re-

organize and Determination of their powers and Duties. 

 



የባሇስሌጣን መ/ቤቱን ውስጣዊ አዯረጃጀትና 

የሥሌጣን ዴሌዴሌ ይበሌጥ ግሌጽና ተጠያቂነትም 

ሆነ ቀሌጣፋ አሰራር በሚያረጋግጥ አግባብ 

መዯንገግ በማስፈሇጉ፣ 
 

 

በሀገሪቱ የወጣውና በክሌለ መንግስት 

የሚተገበረው የመንገዴ ሌማት ፖሉሲ በተጠናከረ 

ተቋማዊ አዯረጃጀት እንዱታገዝና ሥራውን 

በተፋጠነ ሁኔታና ብቃት ባሇው የሰው ኃይሌ 

እንዱፈፀም ማዴረግ  አስፈሊጊ በመሆኑ፣ 

 
 

የአማራ ክሌሌ ምክር ቤት በተሻሻሇው የብሄራዊ 

ክሌለ ሕገ-መንግስት አንቀጽ /49/ ንዑስ አንቀጽ 

3/1 ዴንጋጌ ሥር በተሰጠው ሥሌጣን መሰረት 

ይህንን አዋጅ አውጥቷሌ፡፡ 

 
ክፍሌ አንዴ 

ጠቅሊሊ 

1. አጭር ርዕስ 

ይህ አዋጅ ‘’የገጠር መንገድች ባሇስሌጣን 

እንዯገና ማቋቋሚያ አዋጅ ቁጥር  

202/2005ዓ/ም’’ ተብል ሉጠቀስ ይችሊሌ፡፡ 

2. ትርጓሜ 

የቃለ አገባብ ላሊ ትርጉም የሚያሰጠው 

ካሌሆነ በስተቀር በዚህ አዋጅ ውስጥ :- 

1. "የገጠር መንገዴ" ማሇት የኢትዮጵያ 
መንገድች ባሇስሌጣን እንዯገና በተቋቋመበት 
አዋጅ ቁጥር 80/1989 ዓ/ም አውራ ጎዲና 
ብል ከሚጠራውና በከተሞች መዋቅራዊ 
ኘሊን አስተዲዯር ከሚጠቃሇሇው መንገዴ 
ውጪ ያሇና በክሌለ ውስጥ የሚገኝ 
ማናቸውም የገጠር መንገዴ ሲሆን አነስተኛ 
ዴሌዴዮችን ይጨምራሌ; 

WHERE AS, it has become essential to proclaim 

the internal organization of the authority and the 

allocation of power inherent in it with full 

transparency, accountability and expeditious service 

delivery as natural consequence thereof,  

 

WHERE AS, it has become necessary to support 

the policy of Road construction that has been issued 

with the country and implement with the state of the 

Region by the Strengthened institutional 

Organization, in expeditious way and by the 

efficient man power; 

 

NOW, THERE FORE, the Amahara National 

Regional Council, in accordance with the powers 

vested in it under Article 49, sub-article 3/1 of the 

Revised National Regional constitution, hereby 

proclaims as follows. 

PART ONE 

GENERAL 
 

1. Short title 
 

 

This proclamation may be cited as “Re-

establishment of Amhara National Regional State 

Rural Roads authority proclamation, 

No.202/2013”.  
 

2. Definition 

In this proclamation, unless the context requires 

otherwise :- 

1. "Rural Road" means any Rural Roads out of  „High 

way‟ which is designated and included with cities 

organizational plan that is found in the region by 

Ethiopian Roads authority pursuant to the powers 

vested in it by its Re-establishment proclamation No 

80/1997 and includes minor bridges. 
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2. "የማህበረሰብ መንገዴ" ማሇት የቀበላ 

ማዕከሊትን እርስበርስ ሇማገናኘት የሚገነባና 

በሚመሇከተው አካባቢ ህዝብ ዴጋፍ ወይም 

ተሣትፎ የሚሰራ ወይም የሚጠገን መንገዴ 

ነው; 

3. "ነፃ የመንገዴ መስመር መተሊሇፊያ መሬት" 

ማሇት ባሇስሌጣኑ ወይም ህዝቡ  

ሇህብረተሰቡ ቀጥተኛ ጥቅምና አገሌግልት 

ሲባሌ የሚገነባው መንገዴ የሚያሌፍበት 

ማናቸውም የመሬት ክፍሌ ነው; 

4. "የውስጥ ገቢ" ማሇት ባሇስሌጣኑ 

ከሚያከናውነው ተግባር ጋር ከተያያዙ 

ቴክኒካዊ፣ ሙያዊና ቁሳዊ አገሌግልቶች፣ 

እንዱሁም ከእቃ ሽያጭ የሚገኝ ማናቸውም 

ገቢ ነው፡፡ 
 

5. "ግንባታ" ማሇት የመንገዴ ኮንስትራክሽን 

ወይም ግንባታ ሲሆን የመንገድችን ዯረጃ 

የማሻሻሌ  ስራዎችን የሚያጠቃሌሌ ይሆናሌ; 

6. "የመንገዴ ጥገና" ማሇት በባሇስሌጣኑ 

የተገነቡ ወይም በህብረተሰቡ ተገንብተው 

ዯረጃቸው ከማዯጉ የተነሣ ባሇስሌጣኑ 

የተረከባቸውን መንገድች ዯህንነት ሇመጠበቅና 

የተሇመዯ አገሌግልታቸውን እንዱሰጡ 

ሇማዴረግ የሚከናወን የመንገዴ፤ የዴሌዴይ፣ 

የቱቦ እና የመሳሰለትን አውታሮች 

የሚያካትት የእዴሳት ሥራ ነው; 

7. "የመንገዴ ፈንዴ" ማሇት በፌዯራለ 

መንግስት አዋጅ ቁጥር 66/1989 ዓ/ም 

መሠረት የተቋቋመው ፈንዴ ነው፡፡ 

 

2. "Public Road" means a Road constructed and 

maintained by the people of a certain environment 

with their support or participation that connect 

kebele centers. 

 

 
 

3. "A land for free Road line" means any part of 

land that authorized person or the people 

constructed Road passing land that used and 

serviced directly for the public. 

 

4. "Internal Revenue" means any Revenue that 

shall be found from services, that the 

Authority performed interconnected technical, 

professional and services as well as, fund from 

material. Selling  

 
 

5. "Construction" means a Road Construction or 

construction that encompasses activities of 

improvement Road level. 

 

6. "Road Maintenance" means a maintenance 

activity that incorporates a Road, A Bridge, a 

Pump and the like activities that shall be 

performed, for the roads safety and to make 

them services delivery, that the authority 

receives, due to Roads development standard, 

that are constructed by the Authority or the 

society.  

 

7. "Road Fund" means the fund established by the 

Federal Government proclamation No 66/1997. 
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ክፍሌ ሁሇት 

ስሇ ክሌለ የገጠር መንገድች ባሇስሌጣን 

እንዯገና መቋቋም፣ ተጠሪነት፣ ዓሊማ፣ 

ሥሌጣን ፣ አዯረጃጀትና አመራር 
 

3. እንዯገና ስሇ መቋቋም 

 1. የአማራ ብሄራዊ ክሌሊዊ መንግስት የገጠር 

መንገድች ባሇሥሌጣን ከዚህ በኋሊ 

“ባሇስሌጣኑ’’ እየተባሇ የሚጠራ ራሱን 

የቻሇና ሕጋዊ ሰውነት ያሇው የክሌለ 

መንግስት መሥሪያ ቤት ሆኖ በዚህ አዋጅ 

ተቋቁሟሌ; 
 

2. የባሇስሌጣኑ ተጠሪነት በአማራ ብሔራዊ 

ክሌሊዊ መንግሥት አስፈፃሚ አካሊት 

እንዯገና ማቋቋሚያና ስሌጣንና ተግባራት 

መወሰኛ አዋጅ ቁጥር 176/2003 ዓ/ም 

አንቀጽ /29/ ንዑስ አንቀጽ /2/ ፊዯሌ ተራ 

ቁጥር “ሇ” እና በዚህ አዋጅ መሠረት ሇክሌለ 

ርዕሰ መስተዲዯር ይሆናሌ። 

4. ዓሊማዎች 

ባሇስሌጣኑ በዚህ አዋጅ መሠረት የሚከተለት 

ዓሊማዎች ይኖሩታሌ፦ 

1. ኢኮኖሚያዊ አዋጭነትታቸውን ግምት 

ውስጥ በማስገባት በክሌለ ውስጥ የሚገኙ 

የገጠር መንገድችን በተቀናጀ ሁኔታ 

ማሌማት፣ ማሳዯግና ማስተዲዯር እንዱሁም  

የግንባታም ሆነ የጥገና ስራዎቻቸው ወጪ 

ቆጣቢና የጥራት ዯረጃቸውን የጠበቁ 

መሆናቸውን መከታተሌ; 

2.  በክሌለ ውስጥ የሚካሄዯው የገጠር 

መንገድች  ግንባታ ወጥነትና ፍትሃዊ 

ስርጭት ያሇው መሆኑን ማረጋገጥ; 

PART  TWO 

Re-establishment, Accountability, 

Objectives, Powers, Organizational 

Structure and Leadership of  the Rural 

Road Authority of the Region 

3. Re-establishment 

1. The Rural Roads Authority of the 

Amhara National Regional State (here in 

after referred to as “authority”) is hereby 

established as an autonomous Regional 

Governmental Institution under this 

proclamation. 

 

2. The Authority shall be accountable to 

the Regional Head of Government 

pursuant to the Amhara National 

Regional State Executive Organ as     

Re-establishment and Determination of 

their powers and Duties of proclamation 

No  176/2010, Article 29, Sub –article 

/2/ 6 and to this proclamation.‟ 

4.  Objectives 

The authority shall have the following objectives, 

pursuant to this proclamation: 

1. Taking into account the Economic 

feasibility, develop in integrated manner, 

promote and administer rural roads in the 

region as well as following up their 

construction and maintenance works to be  

minimized expenditure and keeping  grade 

quality of roads, 

 

2.  Approving the rural roads constriction to 

have consistency and fair distribution in the 

region. 
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3. የክሌለ ህዝብ በማህበረሰብ መንገድች ፣ 

ግንባታና ጥገና ስራዎች በቀጥታ 

የሚሳፍበትን ዕዴሌ መፍጠርና የአማካሪም 

ሆነ የሥራ ተቋራጭ ዴጋፍ የሚያገኝበትን 

ሁኔታ ማመቻቸት ፡፡ 

5. ዋና መስሪያ ቤት 

የባሇስሌጣኑ ዋና መስሪያ ቤት በባህር ዲር 

ከተማ ሆኖ በክሌለ ውስጥ እንዯ አስፈሊጊነቱ 

በተሇያዩ ስፍራዎች ቅርንጫፍ መስሪያ ቤቶች 

፣ የጥገና ጽህፈት ቤቶችና ግንባታዎችን 

ሇማቀሊጠፍ የሚያገሇግለ ጊዜያዊ የኘሮጀክት 

ጽህፈት ቤቶች ይኖሩታሌ ፡፡ 

6. የባሇስሌጣኑ ሥሌጣንና ተግባር  

ባሇስሌጣኑ በዚህ አዋጅ መሠረት የሚከተለት 

ዝርዝር ስሌጣንና ተግባራት ይኖሩታሌ  

1. የገጠር መንገድችን የሚመሇከቱ አገር አቀፍ 

ፖሉሲዎችንና ህጎችን በክሌለ ውስጥ 

ይፈጽማሌ ፣ ያስፈጽማሌ ፤ 

2. የገጠር መንገድችንና የማህበረሰብ 

መንገድችን የሚመሇከቱ ክሌሌ አቀፍ ረቂቅ 

ፖሉሲዎችን ፣ ህጎችን ፣ ዯንቦችንና 

መመሪያዎችን ያመነጫሌ ፣ በክሌለ ውስጥ 

የመንገዴ አውታር የሚያዴግባቸውንና 

የሚሻሻሌባቸውን የአጭር ፣ የመካከሇኛና 

የረጅም ጊዜ ዕቅድችንና ኘሮግራሞች 

እያዘጋጀ ሇስራ አመራር ቦርደ ያቀርባሌ ፣ 

ሲፀዴቁሇትም በስራ ሊይ እንዱውለ 

ያዯርጋሌ ፤ 

3. በክሌለ ውስጥ የገጠር መንገድች 

የአዋጭነት ጥናት ያካሂዲሌ ፣ እንዱካሄዴ 

ያዯርጋሌ ፤  

 

 

 

3. Facilitate the opportunity of the people & the 

region that directly participate for roads 

construction and maintenance and facilitate 

consultant as well as the contractor support. 

 

5.  Head Office  
 

 The Head office of the Authority shall be in 

Bahir Dar, as may be necessary, shall have 

branch office‟s maintenances offices and 

temporary offices of the projects that speed up 

construction. 

 

6.  Powers and Duties of the Authority  

The Authority shall have the following powers 

and duties, pursuant to this proclamation. 
 

1. Cause the execution National policies and laws 

regarding rural roads in the region. 

 

2. Initiate Regional policies, laws and regulations 

and directives concerning rural and community 

roads; Initiate and deliver regional policies, 

laws and directives concerning to roads 

development and maintenance by preparing 

short, medium and long term plans and 

programmes. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Carry out and cause the caring out of feasibility 

studies of rural roads in the region. 
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4. የኢትዮጵያ መንገድች ባሇስሌጣን 

የሚያወጣቸውን አገር አቀፍ የዱዛይን ዯረጃዎች 

በመከተሌ ሇክሌለ ገጠር መንገድች 

የሚያስፈሌጉትን ዱዛይኖች በብቁ አማካሪዎች 

አማካይነት ወይም በራሱ ያዘጋጃሌ ፤ 

5. የገጠር መንገድች ግንባታና ጥገና የክሌለ 

መንግስት  በአቋቋማቸው የሌማት ዴርጅቶች 

ወይም በግሌ ስራ ተቋራጮች አማካኝነት እንዱሰሩ 

ያዯርጋሌ;  

6. የግንባታና አማካሪነት አገሌግልት ውልችን 

በራሱ ሃይሌ ያዘጋጃሌ ወይም  በክሌለ 

መንግስት በተቋቋሙ የሌማት ዴርጅቶችና 

በግሌ የስራ ተቋራጮች አማካኝነት እንዱዘጋጁ 

ያዯርጋሌ፣ ውልችን ይዋዋሊሌ፣ ሥራዎች 

በውሊቸው መሰረት የተከናወኑ መሆናቸውን 

ሇማረጋገጥ የሚያስችሌ ቁጥጥርና ክትትሌ 

እንዱኖር ያዯርጋሌ፣ ሥራውን በበሊይነት 

ይመራሌ; 

7. የመንግስት ግንባታና የጥገና ሥራውን 
ሇመምራት የሚያስችሇውን ዴርጅታዊ መዋቅር 
በየወቅቱ እያጠና ሇሥራ አመራር ቦርደ 
በማቅረብ ያስወስናሌ፣ በሥራ ሊይ እንዱውሌ 
ያዯርጋሌ;  

8. በህብረተሰቡም ሆነ በግሌ የሥራ ተቋራÂች 
የሚገነቡ የማህበረሰብ መንገድችን በሚመሇከት 
ሥራዎችን ያስተባብራሌ፣ተፈሊጊውን የቴክኒክ 
ዴጋፍና የስሌጠና አገሌግልት ይሠጣሌ; 

9. የገጠርም ሆነ የማህበረሰብ መንገድች 
አስተማማኝ የመንገዴ ጥገና ዕቅዴ 
ተዘጋጅቶሊቸው ወይም ብቁ የጥገና ሀይሌ 
ኖሯቸው እንዱገነቡ የሚያስችሊቸውን መመሪያ 
ያዘጋጃሌ፣በተግባር ሊይ እንዱውሌ ያዯርጋሌ; 
 

 

10. ሇገጠር መንገድች አገሌግልት የሚውለ ሌዩ ሌዩ 
የማቴሪያሌ ጥናቶችን ያከናውናሌ፣ እንዱከናወኑ 
ያዯርጋሌ፣የግንባታ ማቴሪያልች ሇግንባታ 
ከመዋሊቸው በፊት ጥራታቸውን በተመሇከተ 
የብቃትና ጥራት ፍተሻ ያዯርጋሌ፣ ያስዯርጋሌ; 

4. Prepare, using qualified consultants or by its 

own, designs for Rural Roads of the region in 

line with the standard design issued by 

Ethiopian Road Authority; 

 

5. Construction and maintain rural roads though 

development agencies these established by 

Regional Government or by private contractors. 

 

6. Prepare, cause the preparation of and award   

construction and constancy contracts by its own 

or by development agencies established with 

Regional Government and private contractors; be 

sued; cause supervision and follow up to ensure 

that works are executed as per terms of their 

respective contracts, and administer same. 

 

 

 

7. Make being decided the roads construction and 

maintenance works, by studying its 

organizational structure and delivering to the 

Board; and make it be implemented. 
 

8. Coordinate, and render technical support and 

training services to the public with respect to 

community roads that shall be constructed by 

the society as well as private contractors. 

9. Prepare and cause to be implemented directives 

by which both the rural and community roads are 

to be carried out based on effective road 

maintenance plan or maintenance man power; 

follow up its implementation up on approval. 

 

10. Study or cause the study of different materials 

concerning to rural roads; supervise and cause to 

be supervised the efficiency and quality control 

of the construction materials concerning to their 

quality before implemented for construction 

purpose. 
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11.  በገጠር መንገድች ሌማትና ጥገና ስራ 

የሚያስፈሌገውን የሰው ኃይሌ ያሰሇጥናሌ ፣ 

እንዱሰሇጥን ያዯርጋሌ ፤ 

12.  ከኢትዮጵያ መንገድች ባሇስሌጣን ጋር 

በመመካከር የክሌለን ገጠር መንገድች 

በሚመሇከት የትራፊክ መቆጣጠሪያ 

ምሌክቶችን ወይም መሣሪያዎችን ዱዛይን 

ያዘጋጃሌ ፣ በአስፈሊጊው የገጠር መንገዴ ሊይ 

ያኖራሌ ፣ እንዱኖሩ ያዯርጋሌ ፤ 

13.  የሃገሪቱ የተሽከርካሪ ክብዯትና መጠን 

ዯንቦችና መመሪያዎች በክሌለ ውስጥ በስራ 

ሊይ እንዱውለ ያዯርጋሌ ፤ 

14.  ከቅርንጫፍ ጽህፈት ቤቶች ጋር 

በአስተዲዯራዊ እና ቴክኒካዊ ዴጋፍ ሊይ ያተኮረ 

የሥራ ግንኙነት ይኖረዋሌ ፣ በማህበረሰብ 

መንገድች ግንባታና ጥገና ሥራዎች ዙሪያ 

ቴክኒካዊ ዴጋፎችን ያዯርጋሌ ፤ 

15.  በክሌለ ውስጥ ሇጋራ ዓሊማና አገሌግልት 

ሲባሌ በየትኛውም አካሌ ኃሊፊነት የሚገነባው 

፣ የሚጠገነውና የሚተዲዯረው ማናቸውም 

መንገዴ ዯረጃውን ጠብቆ ሲያገኘው መንገደን 

ተረክቦ ያስተዲዴራሌ ፤ 

16. የገጠር መንገድችን ግራና ቀኝ አካባቢዎች 

ጨምሮ ሇስራው የሚያስፈሌገውን የመሬት 

መጠንና ላልች ሰዎች እና ዴርጅቶች በዚሁ 

መሬት ሉጠቀሙ የሚችለበትን ሁኔታ እያጠና 

ሥሌጣን ሊሇው የክሌለ መንግሥት አካሌ 

በማቅረብ ያስወስናሌ; 

 

 

11. Train and cause to train the necessary human 

resource for the development and maintenance of  

Rural Road. 

12. Design, in consultation with the Ethiopian 

Roads  Authority, traffic control posts and 

devices relating to rural posts and devices 

relating to rural roads, place and cause to be 

placed same on rural roads. 

 
13. Cause to implement the vehicle weight and size 

Regulations and Directives of the country in 

the Region. 

 
14. The Authority shall have a work relation with 

that of Branch offices, based on administration 

and technique support. It also gives technical 

support around maintenance and construction 

of social roads.   

 

   
 

15.  Posses and Administer when it finds up to the 

standard, the road constructed, maintained and 

administered by the responsibility of any 

pertinent body for common objective and 

service within the region. 

 
16. Submit to the authorized Regional 

Government for approval the extent of land 

required for its activities in the adjacent 

surroundings of Rural Roads and by studying 

the conditions of use of such land for other 

persons and organizations. 
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17. ሇመንገድች ግንባታና ጥገና ስራ እንዱሁም 

ሇካምፕና ሇቢሮ አገሌግልት፣ ሇግንባታ 

ቁሳቁሶች ማምረቻ፣ ሇመሳሪያ ማሳረፊያ፣ 

ሇመዲረሻ መንገድች እንዱሁም አፈርና 

ዴንጋይ ሇማስወገዴ የሚያስፈሌገውን መሬት 

እና እንዯ ዴንጋይ፣ አሸዋና አፈር 

የመሳሰለትን የተፈጥሮ ሃብቶች ያሇክፍያ 

በነጻ ይጠቀማሌ; ሆኖም መሬቱ የግሇሠብ 

ይዞታ ከሆነ ሇመሬቱና በመሬቱ ሊይ ሊረፉ 

ወይም ሇሚገኙ ንብረቶች በህግ መሠረት ካሣ 

ይከፍሊሌ ወይም ትክ እንዱሠጥ ሁኔታዎችን 

ያመቻቻሌ; 

18. የገጠር መንገድችን ከጉዲትና አግባብ ካሌሆነ 

የመንገዴ አጠቃቀም ይጠብቃሌ፣ በገጠር  

መንገድች የሚከሰቱ እንቅፋቶችን 

ያስወግዲሌ፣ እንዱወገደ ያዯርጋሌ; 

19. ባሇስሌጣኑ በእያንዲንደ የግንባታና የጥገና 

ሥራዎች ሊይ ቢያንስ በዓመት አንዴ ጊዜ 

የቴክኒክ ምርመራ ያከናውናሌ; 

20. በዚህ አዋጅ መሠረት ሥሌጣንና ተግባሩን 

በሥራ ሊይ በሚያውሌበት ጊዜ የተፈጥሮና 

ማህበራዊ አካባቢ ዯህንነት እንዱጠበቅ 

የሚያስፈሌጉትን ጥንቃቄዎች ያዯርጋሌ; 

21. የስራ እንቅስቃሴውን በተመሇከተ ወቅታዊ  

ሪፖርቶችን ሇሥራ አመራር ቦርደና ሇክሌለ 

ርዕሰ መስተዲዴር ያቀርባሌ; 

22. ውልችን ይዋዋሊሌ፣ የንብረት ባሇቤት 

ይሆናሌ፣ በስሙ ይከሳሌ፣ ይከሰሳሌ;  

23. ከዚህ አዋጅና ከላልች ህጎች ጋር የማይቃረኑ   

ላልች ተዛማጅ ተግባራትን ያከናዉናሌ፤፤  
 

17. Use, free of charge, land and such as stone, 

sand and soil natural resources and quarry 

substances required for the purpose of 

construction and maintenance of Rural Roads; 

as well as, for camp, and office service; for the 

production of construction materials, storage 

of equipment, roads of destination; and ,the 

necessity to eradicate soil and stone; provided, 

however ,it shall pay compensation or 

facilitate conditions to give property found on 

the land; 

      

 

18. Protect Rural Roads  from damage and abuse, 

remove and  cause the removal of obstructions 

from Rural Roads; 

 

19. Rural Roads Authority doing technical once a 

year in each construction and maintenance of 

Rural Roads. 
 

20. Take necessary means so that natural and 

social environmental protections are to be 

protected when it implements its powers and 

duties vested in it under this proclamation;  

 
 

21. Submit timely report to the Board and Head of 

the   Regional  Government; 

 
 

 

22. Enter into contracts, own Property, sue and be 

sued in its own name; 

 

23. Perform other duties which are not 

inconsistent with the provisions of this 

proclamation and other laws. 

    ገ ጽ 8   በአማራ ብሔራዊ ክልላዊ መንግስት ዝክረ  ሕግ  ጋዜጣ ቁጥር  11 ሐምሌ 4 ቀን  2005 ዓ .ም.                  Amhara National Regional State Zikre Hig Gazette No. 11 July, 2013          
Page 8 



 

7. ዴርጅታዊ አቋም 

ባሇስሌጣኑ ዓሊማዎቹን ከግብ ሇማዴረስ 

የሚከተለት አካሊት ይኖሩታሌ :- 

1. የሥራ አመራር ቦርዴ ;   

2. በክሌለ ርዕሰ መስተዲዴር የሚሾሙ አንዴ 

ዋና ሥራ አስኪያጅና እንዯአስፈሊጊነቱ 

ምክትሌ ስራ አስኪያጆች ; 

3. ሇስራው የሚያስፈሌጉ የበታች የሥራ 

ኃሊፊዎች፣ ሙያተኞችና ላልች ዯጋፊ 

ሠራተኞች ። 

8. ስሇ ባሇስሌጣኑ ሥራ አመራር 

1. ባሇስሌጣኑ በአንዴ ዋና ሥራ አስኪያጅ 

ይመራሌ፣ ይተዲዯራሌ; 

2. የዋና ሥራ አስኪያጁ ተጠሪነት ሇሥራ 

አመራር ቦርደና ሇርዕሰ መስተዲዴሩ 

ይሆናሌ; 

3. የምክትሌ ሥራ አስኪያጆች ተጠሪነት ሇዋና 

ሥራ አስኪያጁ ይሆናሌ፡፡ 
 

9. ሥሇ ሥራ አመራር ቦርደ 
አሠያየምና ተጠሪነት 
1. የባሇሥሌጣኑ ሥራ አመራር ቦርዴ በርዕሠ 

መስተዲዴሩ ይሠየማሌ; አባሊቱም ከአምስት 
እስከ ሰባት ሉሆኑ ይችሊለ; 

2. የቦርደ ተጠሪነት ሇርዕሠ መስተዲዴሩ 
ይሆናሌ; 

3. ቦርደ የራሡ ሠብሣቢ የሚኖረው ሲሆን 
የባሇስሌጣኑ ዋና ሥራ አስኪያጅ አባሌና 
ፀሐፊ ሆኖ ያገሇግሊሌ; 

4. የቦርደ አባሊት የአገሌግልት ዘመን 5 ዓመት 
ይሆናሌ፡፡ ሆኖም እንዯአስፈሊጊነቱ በዴጋሚ 
የአገሌግልት ዘመን ሉሠየሙ ይችሊለ; 

5. የቦርደ አባሊት ጥቅማጥቅም በክሌለ 
መስተዲዴር ምክር ቤት ይወሰናሌ፡፡ 

 

 

 

 
 

7.  Organizational Structure  

The Authority, to achieve its objectives, shall have :- 

 

1. Board of management; 
 

2. A general Manager and deputy managers; as 

deemed as necessary; to be appointed by the 

Head of the Regional Government. 

 
 

3. Necessary Lower Officials, Professionals and 

other supporting staffs. 

 
 

 

8.  Leadership of the Authority  

1. The Authority shall be lead and administered 

by the General manager; 
 

2. The General Manager shall be accountable to 

the Board of management and the head of the 

Regional Government. 

3. The Deputy Managers shall be accountable to 

the General Manager. 

 

9. Nomination and Accountability of the 

Board of Management 
 

1. Board of management of the Authority shall be 

nominated by the head of Government; and the 

members might be five up to seven; 
 

2. The Board shall be accountable to the Head of 

Government; 
 

 

3. The Board shall have its own chairperson; and 

the General manager of the Authority , serve as 

member and  secretary of the board. 

4. The service time of the Board members shall be 

five years; Notwithstanding, as deemed as 

necessary, they might be re-nominated. 

5. The Benefits of the Board members shall be 

determined by the Regional Government council. 
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10. የቦርደ ሥሌጣንና ተግባር  

 

 ቦርደ በዚህ አዋጅ መሠረት የሚከተለት ዝርዝር 

ሥሌጣንና ተግባራት ይኖሩታሌ፡- 

1. ባሇስሌጣኑ የሚመራበትን አጠቃሊይ ፖሉሲ 

ያመነጫሌ፣ ሇክሌለ መስተዲዴር ምክር 

ቤት አቅርቦ ያስወስናሌ፣ በተግባር ሊይ 

መዋለን ይከታተሊሌ; 

2. በባሇስሌጣኑ ተዘጋጅተው ሲቀርቡሇት ሇዚህ 

አዋጅ አተገባበር የሚያስፈሌጉትን ረቂቅ 

መመሪያዎች መርምሮ ያፀዴቃሌ; 

3. የባሇስሌጣኑን ዴርጅታዊ ማዋቅር መርምሮ 

ያፀዴቃሌ፣የሥራ ዕቅዴና የማስፈፀሚያ 

በጀቱን ሇመስተዲዴር ም/ቤቱ አቅርቦ 

ያፀዴቃሌ፣ አፈፃፀሙን ይከታተሊሌ; 

4. የባሇስሌጣኑ ንብረት በአግባቡ የተያዘ 

መሆኑን፣ የሰው ሃይሌ እና የገንዘብ 

አጠቃቀሙ የክሌለን የኢኮኖሚና ማህበራዊ 

ሌማት ግቦች እንዱሁም የባሇስሌጣኑን 

ዓሊማዎች ሇማሳካት የዋሇ መሆኑን 

ያረጋግጣሌ; 

5. ባሇስሌጣኑ በሰው ኃይሌ፣ በማሽነሪ እና 

በሥራ አመራር የሚጠናከርበትን እንዱሁም 

ሁሇንተናዊ የመፈፀም አቅሙ 

የሚያዴግበትን መንግዴ ያስጠናሌ፣ ጥናቱ 

ሲታመንበት ተግባራዊ እንዱሆን ያዯርጋሌ;  

6. የባሇስሌጣኑን ዋና ሥራ አስኪያጅ እና 

ም/ስራ አስኪያጆች ሇክሌለ ርዕሰ 

መስተዲዴር አቅርቦ ያሾማሌ; 

7. ሇዋና ሥራ አስኪያጁ ተጠሪ የሆኑትን 

የሥራ ሂዯት መሪዎች ምዯባ ያፀዴቃሌ፡፡ 

 

 

10. Powers and Duties of the Board 

 

The Board shall have the following particular 

powers and duties, pursuant to this proclamation. 

1. Initiate General Policy of the Authority; 

cause it to be decided by submitting to the 

council of Regional Government. 

 

2. Approve draft directives, that are essential to 

the implementation of this proclamation, 

submitted, preparing by the Authority; 

3. Approve, examining the organizational 

structure of the Authority; cause it to be 

approved by submitting the work plan and 

budget for its implementation, submitted to 

the council of the Government. 

 

4. The Board shall assure the Authority‟s 

handled properly; the utility of human 

resource and its finance shall be 

implemented to achieve the region‟s 

economic and social development goals, as 

well as the objectives of the Authority.  

5. Cause studying the ways of strengthening 

the human resource, machinery and 

management, as well as, the development of 

all rounded implementation capacity. 

 

6. Cause Nomination the Authority General 

Manager and deputy managers of the 

Authority, presenting the Head of Regional 

Government. 

7. Approve, the Assignment of process owners, 

that are accountable to the General Manager. 
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11 የቦርደ የስብሰባ ጊዜና የውሣኔ አሠጣጥ   
ሥነ-ሥርዓት 
1. ቦርደ ስብሰባውን በወር አንዴ ጊዜ 

ያካሂዲሌ፡፡ አስፈሊጊ ሆኖ ሲገኝ 

በማንኛውም ጊዜ አስቸኳይ ስብሰባዎችን 

ሉያዯርግ ይችሊሌ; 

2. ከቦርደ አባሊት መካከሌ አብሊጫው 

የሚሆኑት በስብሰባው ሊይ ከተገኙ 

ምሌዓተ-ጉባዔ ይሆናሌ; 

3. የቦርደ ውሣኔዎች በዴምጽ ብሌጫ 
የሚያሌፍ ሲሆን፣ የአባሊቱ ዴምጽ እኩሌ 
በኩሌ የተከፈሇ ከሆነ ሰብሳቢው ወሣኝ 
ዴምጽ ይኖረዋሌ; 

4. ከዚህ በሊይ የሠፈሩት ዴንጋጌዎች 
እንዯተጠበቁ ሆነው፣ ቦርደ የራሱን 
ዝርዝር ውስጣዊ የስብሰባና  የውሣኔ 
አሠጣጥ መመሪያ ሉያወጣ ይችሊሌ፡፡ 

12  የዋና ሥራ አስኪያጁ ሥሌጣንና ተግባር 

የባሇስሌጣኑ  ዋና ሥራ አስኪያጅ በዚህ አዋጅ 

መሠረት የሚከተለት ሥሌጣንና ተግባራት 

ይኖሩታሌ፦ 

1. በዚህ አዋጅ አንቀጽ /6/ ስር 

የተጠቀሱትን የባሇስሌጣኑን ስራዎች 

በበሊይነት ይመራሌ ፣ ያስተዲዴራሌ ፣ 

ያስተባብራሌ ; 

2. በአሰሪና ሰራተኛ አዋጅ ቁጥር 

377/1996 ዓ/ም እንዯተሻሻሇ 

የባሇስሌጣኑን ሠራተኞች ይቀጥራሌ ፣ 

ያስተዲዴራሌ ፣ ያሰናብታሌ ; 

3. ይህንን አዋጅ ተከትል በሚወጣና 

ሇቦርደ ቀርቦ በሚፀዴቅ መመሪያ 

መሠረት የባሇስሌጣኑን የበታች የሥራ 

ኃሊፊዎች ይቀጥራሌ ፣ ያስተዲዴራሌ ፣ 

ያሰናብታሌ ; 

 

11.  Time of Boards Meeting and Procedures 

of Decision Making 
 

1. The Board shall convene it regular session 

once month. It may however, hold extra 

ordinary session. at any time where found 

deemed necessary. 

2. There shall be quorum where more than half 

of the members of the board are present at 

its meeting. 

3. Decision of the Board shall be passed by 

majority vote In case of a tie; however, the 

chairperson shall have a casting vote. 

 

4. Without prejudice to the provisions of this 

Article, the Board may draw up its own 

internal, detailed rules of meeting and 

working procedure. 

12. Powers & Duties of the General Manager 

The  General manager shall  have the following 

powers and Duties: 

 

1. Direct and coordinate the activities of the 

Authority stated under Article 6 of this 

proclamation; 

 
 

2. Employ, administer and dismiss its 

employees in accordance with the labour 

proclamation No.377 /2004 (as amended); 

 

3. Employ, administer and dismiss officials of 

the authority pursuant to the Administrative 

directives issued by the Bureau; 
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4. ባሇስሌጣኑ ሇሥራው አፈጻጸም 

የሚመራባቸውን ሌዩ ሌዩ መመሪያዎች 

እያዘጋጀ በስራ አመራር ቦርደ 

ሲፀዴቁሇት በስራ ሊይ ያውሊሌ; 

5. የባሇስሌጣኑን የአጭር፤ የመካከሇኛና 

የረዥም ጊዜ ዕቅድችና ፕሮግራሞች 

እንዱሁም የማስፈጸሚያ በጀት ረቂቆች 

እያዘጋጀ ሇቦርደ ያቀርባሌ፣ ሲፀዴቁም 

በስራ ሊይ እንዱውለ ያዯርጋሌ; 

6. አስቀዴሞ በጸዯቀው የባሇስሌጣኑ የሥራ 

ፕሮግራምና በጀት መሰረት ገንዘብ 

ወጪ  ያዯርጋሌ; 

7. የባሇስሌጣኑን የሥራ አፈጻጸም፣ የሂሳብ 

መግሇጫዎችና የኦዱት ሪፖርቶች 

በወቅቱ  ሇቦርደ ያቀርባሌ; 

8. ከሦስተኛ ወገኖች ጋር በሚዯረጉ 

ግንኙነቶች ሁለ ባሇስሌጣኑን 

ይወክሊሌ; 

9. ስትራቴጃዊ አመራር ይሠጣሌ ፡፡ 
 

 

13 . የምክትሌ ሥራአስኪያጁ ሥሌጣንና ተግባር 
 

የባሇሥሌጣኑ ምክትሌ ሥራ አስኪያጅ ተጠሪነቱ 

ሇዋና ሥራ አስኪያጁ ሆኖ :- 

1. በዋና ሥራ አስኪያጁ ተሇይተው 

የሚሰጡትን ተግባራት ያከናውናሌ; 

2. ዋና ስራ አስኪያጁ በማይኖርበት ወይም 

ስራውን ሇማከናወን በማይችሌበት ጊዜና 

ሁኔታ እርሱን ተክቶ ይሰራሌ። 

 

4. Prepare directives ,by which  the Authority is 

guided and implement same upon approval; 

 

 

5. Prepare the short, medium and long term 

plan, work programs and budget of the 

Authority; implement same upon approval; 

 

 

6. Effect expenditure, in accordance with the 

approved budget and plan of action of the 

authority; 

 

7. Execute and cause the execution of the 

decision of the Authority to the Board. 

 

8. Represent the authority in its dealings with 

other third parties. 

 

                                                                                     
9. Gives strategic leadership to the 

Authority. 
 

13. Powers and Duties of the Deputy Manager 
 

The Deputy manager, with his accountability being 

to the General Manager, shall :- 

1. Undertake such duties as may specifically be 

rendered to him by the General Manager; 

 

2. Perform in the capacity of the General 

Manager, in case of absence or inability of 

the latter to discharge his duties. 
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ክፍሌ ሦስት 

ሌዩ ሌዩ ዴንጋጌዎች 
 

14 ስሇ ሰው ኃይሌ አስተዲዯር  

የባሇሥሌጣኑ ሠራተኞች ቅጥርና አስተዲዯር 

በሀገሪቱ የአሠሪና ሠራተኛ ጉዲይ ህግ 

መሠረት የሚከናወን ይሆናሌ። 
 

15 የገቢ ምንጭ 

  የባሇስሌጣኑ ገቢ ከሚከተለት ምንጮች የሚገኝ 

ይሆናሌ :- 

1) የክሌለ መንግስት የሚመዴበው በጀት; 

2) በመንገዴ ፈንዴ አማካኝነት  ከሚመዯብሇት 

ዴርሻ; 

3) ዝርዝሩ በመመሪያ የሚወሠን ሆኖ 

ከባሇሥሌጣኑ የተሇያዩ የውስጥ ገቢዎችና 

ላልች ምንÂች፡፡ 
 

16. ሥሇ ሂሳብ መዛግብትና ኦዱት 

ሀ. ባሇሥሌጣኑ የተሟለና ትክክሇኛ የሆኑ 

የሂሳብ መዛግብትን ይይዛሌ; 

ሇ. የባሇስሌጣኑ የሂሳብ መዛግብትና ገንዘብም 

ሆነ ንብረት ነክ ሠነድች በክሌለ ዋና 

ኦዱተር መሥሪያ ቤት ወይም እርሱ 

በሚሰይማቸው ኦዱተሮች  በየጊዜው 

ይመረመራለ። 

17.  የተሻሩና ተፈጻሚነት የማይኖራቸው ህጎች 

1. በአማራ ብሄራዊ ክሌሊዊ መንግስት የገጠር 

መንገድች ባሇስሌጠንን እንዯገና ሇማቋቋም   

፣ ሇማዯራጀትና ሥሌጣኑንና ተግባሩን 

ሇመወሰን የወጣው አዋጅ ቁጥር 80/1995 

ዓ/ም ተሽሮ በዚህ አዋጅ ተተክቷሌ; 

 

PART THREE 

MISCELENEOUS PROVISTIONS 

 

14. Human Resource Administration 
 

The Authority employees Appointment and 

Administration shall be executed, pursuant to 

the law of national labour proclamation 

377/2004.  

15.  Revenue Resource 

  The Authority Revenue shall have the following 

financial sources :- 

1. The Budget that shall be allocated the Regional 

Government; 

2. The Budget being allocated by the Road fund. 

 

 

3. Internal Revenue, of the Authority and other 

Resources. Budget shall come from Internal 

Revenues at the Authority and other financial 

Resources being the particulars decided by the 

directives. 
 

16.  Book Accounts and Auditing 

a. The Authority shall have the fulfilled  and 

correct Book Accounts 

 

b. The Authority Book accounts; and money as 

well as, documents of property shall be 

examined by Auditor General of the Region or 

nominated Auditors nominated by the Auditor 

General of the Region or nominated Auditors 

nominated by the Authority. 

 

17.  Repealed and Inapplicable Laws 
 

1. A proclamation (No 80/2003) to provide for 

the Re-establishment of Rural Roads 

Authority of the Amhara National Regional 

State is hereafter repealed and be replaced 

by this proclamation. 
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2. ከዚህ አዋጅ ጋር የሚቃረን ማናቸውም  ህግ፣ 

ዯንብ፣ መመሪያ ወይም የተሇመዯ አሰራር በዚህ 

አዋጅ ውስጥ በተሸፈኑት ጉዲዮች ሊይ 

ተፈጻሚነት አይኖረውም። 

18. የመሸጋገሪያ ዴንጋጌ 
 

ይህ አዋጅ ከመውጣቱ በፊት በባሇስሌጣኑ 

አማካኝነት በስራ ሊይ ውሇው የሚገኙት 

የተሇያዩ የሰው ሃይሌ፣ ግዥ፣ የፋይናንስና 

የመሳሪያዎችና ንብረት አስተዲዯር መመሪያዎች 

ተገቢው የማስተካከያ ጥናት ተዯረጎ 

እስኪስተካከለ ዴረስ ከዚህ አዋጅና ክሌለ 

ካወጣቸው ዯንቦችና መመሪያዎች ጋር 

በሚጣጣም መንገዴ ተፈጻሚነታቸው 

ይቀጥሊሌ። 

19. ዯንብና መመሪያ የማውጣት ሥሌጣን 

1. የክሌለ መስተዲዯር ም/ቤት ይህንን አዋጅ 

በተሟሊ ሁኔታ ሇማስፈፀም 

የሚያስፈሌጉትን ዯንቦች ሉያወጣ 

ይችሊሌ; 

2. ቦርደ ይህንን አዋጅና በአዋጁ መሠረት 

የሚወጡትን ዯንቦች በሚገባ ሇማስፈፀም 

የሚያስፈሌጉትን ሌዩ ሌዩ መመሪያዎች 

ሉያወጣና በስራ ሊይ እንዱውሌ ሉያዯርግ 

ይችሊሌ፡፡ 

20. አዋጁ የሚጸናበት ጊዜ 

ይህ አዋጅ በክሌለ መንግሥት ዝክረ-ህግ ጋዜጣ 

ታትሞ ከወጣበት ቀን ጀምሮ የፀና ይሆናሌ። 

 
ባህር ዲር 

 

ሐምላ 04 ቀን 2005 ዓ/ም 
አያላው ጏበዜ 

የአማራ ብሔራዊ ክሌሌ Úሬዘዯንት 

 

2.  Any Law, Regulation, Directive, or practices 

inconsistent with this proclamation shall not 

be applicable on matters provided in this 

proclamation. 

18.  Transitory Provisions  
 

Human Resource Administration, Finance, 

purchasing and other directives approved by the 

board of the authority, before the coming in to 

force of this proclamation, shall continue to be 

applied so long as they do not contravene the 

provisions of this proclamation. 

 

 

 

 

 
 

 

19.  Powers to Issue Directives 
 

1. The council of the Regional Government may 

issue directives necessary for the 

implementation of this proclamation. 

 

2. The board, might issue various directives, to 

cause execution properly, that shall be issued, 

pursuant to this proclamation. 

 

20.  Effective Date  

This proclamation shall come into force as of 

the date of its publication by the Regional 

Government Zikre –Hig Gazzettee. 

Done at Bahir Dar, 

This 11
th

 
day

 of July, 2013. 

Ayalew Gobezie 

President of Amhara National  Regional State 
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